najboljsih liriénih ekspresijah, zato smemo postaviti letnico 1925 kot nekak
mejnik v Jar¢evem pesniskem ekspresionizmu. Tega leta je imel pesnik priprav-
ljen za tisk kriti¢éni izbor pesmi, lahko re¢emo prav tak kot v zbirki »Clovek in
nocg, in kot ga je po izidu ovrednotila tedaj literarna kritika.

Zgolj kot na zanimivost se lahko spomnimo na tisti pasus Jarcevega avto-
biografskega romana, kjer govori o Danijelu Bohori¢u (M. Jarc), ki podari zvez-
cek pesmic Natasi (Lei Pleiweisovi), kar ima resni¢no ozadje. Ohranjeni zvezcek
»V tistih tihih vecerih« (1915) samo dopolnjuje prejSnjo misel o pesnikovem
iskanju, kar je tem bolj razumljivo, ¢e pomislimo, da je bilo tedaj Jarcu 15 let
in da mu ne moremo zameriti ne romanti¢no sanjavih izpovedi ne idealizirane
zaverovanosti, kljub njegovim iskrenim hotenjem:. ‘

Navedena rokopisna ostalina ter objavljene pesmi do izida Jarcevega
prvenca dado zaokrozeno podobo o formiranju pesnikove ekspresije. Ce so prav
zgodnje pesmi deloma prigodniske, deloma — v vecji meri — pa se odmikajo na
emocionalno ali refleksivno podroc¢je, potem lahko ob.1. 1920 govorimo le o ne-
katerih dozorelih in za Jarca tipi¢nih ekspresijah, vec¢ji del vezane besede tega
Casa pa je izrazito prehodnega znacaja, tem pesmim se pozna neubranost, pa
tudi skromna povednost. Vse to govori o dolgotrajnem formiranju Jarceve do-
zorele ekspresije, ki do 1925. doseze v poeziji svoj vrh. Ceprav je Miran Jarc
kot osebnost zelo zgodaj dozoreval, je proces zorenja njegove ekspresionisti¢ne
lirike relativno dalj$i, primeri mnogih pesmi — zlasti v rokopisu — pa pri¢ajo
o motivni in izrazni razvejanosti, ki ima malo ali pa celo ni¢ skupnega z ekspre-
sionizmom. Vse to prav ni¢ me jemlje vrednosti Jarcevi ekspresiji, strnjeni v
zbirki »Clovek in no¢«, daje pa slutiti razli¢ne miselne in emocialne komponente
— poleg ostalega — ki so vplivale na formiranje Jar¢eve osebnosti in ob tem
na njegovo umetniSko delo. Jedro nasega podrobnega literarnoteoreti¢nega in
idejnega preucevanja pa lahko brez pomislekov usmerimo predvsem v Jarcev
ekspresionisti¢ni opus, saj je ta v JarCevi prvi fazi pesniskega ustvarjanja do-
minanten kot pristno izrazno obmocje, hkrati pa pomeni zbirka »Clovek in no¢«
enega od vrhov domacega ekspresionizma.

BozZidar Borko

GLOSA O PRAVOPISU

Moé¢no cenim priro¢nik, ki smo ga pisoc¢i ljudje dobili s Slovenskim pravopisom
leta 1962. Bil pa sem med prvimi, ki so se v anketi ljubljanskega »Dela« izjavili zoper
tisto pravopisno reformo, iz katere se je razvila nasa nova »crkarska pravda«, znana
pod popularnim nazivom »-lec ali -vec«. Ce sem se v tem vprasanju in samo v tem
odlo¢il za dotedanji pravopis, in ¢e mi je, postavimo, bralec ljubsi kot bravec, ni vzrok
samo navada, temve¢ sem imel tedaj pred oémi dva momenta: Pisava »-vec« bo samo
povecala jezikovno zmedo, kar je praksa potrdila in po drugi strani se mi ne zdi pri-
merno, da bi pravorecje zavladalo nad pravopisom pri jeziku, ki se ne bo mogel nikdar
dosledno ravnati po Vukovem foneti¢nem nacelu: »Pi3i kako govoris.« Na$ knjizni jezik
se je razvil iz raznih slovenskih narecij in ga ni treba navijati na Prokrustovo posteljo
dolocenega- narecja, ceprav bi za to govorili tudi jezikovno-zgodovinski razlogi. Ob krat-
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kem, taki posegi v samo strukturo slovenskega pravopisa se mi niso zdeli ne nujni in ne
priporo¢ljivi, ker samo komplicirajo nase pisanje. Slovenski jezik ostaja Se nadalje na
obrambnih pozicijah zoper slabo prakso in vplive ter togo teoretiziranje in potrebuje
mnogo skrbi in ljubezni, nikakor pa ne sporov, kot jih je prinesla enostranska, sicer
dobro misljena, vendar pa v jezikovni praksi nepopularna reforma.

‘Maria Bobrownicka

POLJSKA SLAVISTIKA
PO DRUGI SVETOVNI VOJNI

(Predavanje, ki ga je imela univ. prof. Maria Bobrownicka 16. oktobra 1963 na Oddelku za slovanske
jezike in knjizevnosti Filozofske fakultete v Ljubljani.)

Razvojna pot poljske slavistike 19. in zacetka 20. stoletja ni bila preprosta. Med-
tem ko je bila slavistika v drugih deZelah najtesneje povezana z valom politi¢cnega slo-
vanofilstva, je bil pri nas polozaj bolj kompliciran. Razkosanje drzave in poljsko-ruski
spor nista ustvarila ugodnega ozracja za razcvet slavisti¢nih $tudij, a bogata literarna
in kulturna tradicija, ki je vezala Poljsko z evropskim Zahodom v dobi renesanse, baroka
in razsvetljenstva, je ustvarila v nasi kulturi zahodno usmerjenost, tem bolj, ker slo-
vanske literature — z izjemo ruske — v 19. stol. in v zac¢. 20. stol. niso Se bile toliko
bogate in razvite, da bi mogle biti za vzor in v pomo¢ razvoju nase narodne kulture.
Na drugi strani pa je romantika in z njo zdruzena folklorna struja opozarjala na ljudsko
umetnost, za tem pa tudi — na slovanske literature, ki so ji bile povecini blize kakor
zahodno slovstvo. Toda takoj, ko je ugasnila romantika, ki je pri nas — podobno kakor
v Rusiji — trajala znatno manj casa kakor v drugih slovanskih literaturah, in ko je
upadlo zanimanje za folkloro, je dozivela nasa slavistika krizo in kljub precejsnjim
dosezkom na nekaterih podrocjih ostala dolgo stvar majhnih skupin ali pa celo posa-
meznikov.

V takih okoliS¢inah je prislo pri nas razmeroma zgodaj do locitve slavistike od
slovanofilstva. Slavistika, prosta vsake Custvene obarvanosti, je postala predmet objek-
tivnega znanstvenega proucevanja. To velja predvsem za jezikoslovje in kasneje za
etnografijo, v mnogo manjsi meri pa za slovansko literarno zgodovino. To je v toliko
razumljivo, ker literarni zgodovinarji in kritiki zmeraj obracajo pozornost predvsem na
napredne knjizevnosti, na tiste, ki oblikujejo evropsko literarno kulturo in ji dajejo ton,
a med take literature se slovanske dolgo ¢asa niso uvrstile. Razvoj poljske slavistike
je bil tedaj neenakomeren: razcvetelo se je jezikoslovje, zlasti slavna krakovska lingvi-
sticna Sola, Studij literature pa je zaostajal. Tak polozaj je nastal pred prvo svetovno
vojno in je trajal vseh dvajset let med obema vojnama, taksno je bilo stanje leta 1945,
ko so se bistveno spremenili pogoji za razvoj nase slavistike, ko je bila ustvarjena
podlaga za njen polni razvoj. ;

Med ugodne okolis¢ine spada dejstvo, da so se zdaj vsi slovanski narodi znasli
v socialisticnem taboru, da so izginili narodnostni predsodki in spopadi. Velikega po-
mena pa je tudi to, da so ti narodi odpravili kulturno zamudnistvo glede na zahodno
Evropo in da se lahko ponasajo z visokimi umetniSskimi dosezki- na vseh podrocjih
sodobne umetnosti. In kon¢no najvaznejSe: ustanovljena je bila Poljska akademija zna-
nosti — faktor, ki vsklaja razvoj znanstvenega raziskovanja, omogoceno je bilo dolgo-
ro¢no nacrtovanje takih raziskovanj ter razsiritev in ustanavljanje novih univerzitetnih
kateder. Vse to je odprlo poljski slavistiki nove horizonte in ji omogo¢ilo, da se ie
lotila mnogih dolgorocnih in skupinskih del.

V teku vec kot desetih povojnih let je bil vzgojen tudi nov kader za znanstveno-
raziskovalno delo na Akademiji in na univerzah. Slovansko jezikoslovje ima $e vedno,
vsaj v nekaterih srediS¢ih, izrazito premoc¢ nad literarnimi vedami, vendar pa je opazno
hitro izravnavanje zaostanka na podroc¢ju slovanske literarne zgodovine. Na tem odseku
dela pretezno mlajsi znanstveni rod, saj so bile vojne izgube med starejSo generacijo
literarnih zgodovinarjev posebno velike, tako da je leta 1945 primanjkovalo kadra za
nastajajoca delovna mesta in so Se danes v nekaterih mestih nezasedene katedre. Ko
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